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Klaipéda

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 15 straipsnio 4 dalimi ir
Lietuvos Respublikos piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams jstatymo
4 straipsnio 2 dalimi ir 23 straipsnio 2 ir 3 dalimis, Klaipédos miesto savivaldybés taryba
nusprendzZia:

1. Patvirtinti Piniginés socialinés paramos teikimo tvarkos apras$a (toliau — Tvarkos aprasas)
(pridedama).

2. Nustatyti, kad:

2.1. jeigu dél piniginés socialinés paramos buvo kreiptasi iki Tvarkos apraso jsigaliojimo,
skiriant piniging¢ socialing paramg taikomos iki Tvarkos aprasSo jsigaliojimo galiojusios Tvarkos
apraso nuostatos;

2.2. jeigu dél piniginés socialinés paramos kreipiamasi jsigaliojus Tvarkos aprasui, skiriant
piniging socialing parama taikomos Siuo sprendimu patvirtinto Tvarkos apraSo nuostatos.

3. Pripazinti netekusiu galios Klaipédos miesto savivaldybés tarybos 2022 m. spalio 20 d.
sprendima Nr. T2-236 ,,Dél Piniginés socialinés paramos teikimo tvarkos apraso patvirtinimo®.

4. Nustatyti, kad Sis sprendimas jsigalioja 2026 m. birzelio 1 d.

5. Skelbti §j sprendimag Teisés akty registre ir Klaipédos miesto savivaldybés interneto
svetainéje.
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PATVIRTINTA
Klaipédos miesto savivaldybés tarybos
2026 m. geguzés 4 d. sprendimu Nr. T1-197

PINIGINES SOCIALINES PARAMOS TEIKIMO TVARKOS APRASAS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Piniginés socialinés paramos teikimo tvarkos apraSas (toliau — Tvarkos apraSas)
reglamentuoja:

1.1. piniginés socialinés paramos (socialinés paSalpos ir biisto Sildymo iSlaidy, geriamojo
vandens iSlaidy ir karSto vandens iSlaidy kompensacijy (toliau — Kompensacijos) skyrimo ir
mokéjimo tvarka;

1.2. piniginés socialinés paramos teikimo asmenims, patiriantiems socialing rizika, tvarka;

1.3. pagrindus, kai piniginé socialiné parama skiriama Lietuvos Respublikos piniginés
socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams jstatymo (toliau — Istatymas) 23 straipsnio 3
dalyje nurodytais atvejais (iSimties tvarka) bei Sios paramos teikimo salygas ir tvarka;

1.4. bendrai gyvenanciy asmeny ir vieno gyvenanc¢io asmens gyvenimo sglygy, turimo turto
ir uzimtumo tikrinima.

2. Tvarkos aprasas taikomas bendrai gyvenantiems asmenims arba vieniems gyvenantiems
asmenims, kurie:

2.1. Lietuvos Respublikos gyvenamosios vietos deklaravimo jstatymo nustatyta tvarka
deklaruoja gyvenamajg vieta arba yra jtraukti | gyvenamosios vietos nedeklaravusiy asmeny
apskaitg Klaipédos miesto savivaldybéje (toliau — Savivaldybé);

2.2. nedeklarave gyvenamosios vietos ir neitraukti j gyvenamosios vietos nedeklaravusiy
asmeny apskaita bei faktiskai gyvena Savivaldybéje;

2.3. nuomojasi biista Savivaldybé¢je (su nuomotoju rastu sudare gyvenamuyjy patalpy nuomos
sutartj ir jg jregistrave vieSame registre).

3. Tvarkos aprase vartojamos sgvokos atitinka Istatymo sgvokas.

) IT SKYRIUS
PRASYMU-PARAISKU PRIEMIMO, TRUKSTAMU DOKUMENTU, DUOMENU
PATEIKIMO TVARKA

4. Kreipdamasis dé¢l piniginés socialinés paramos, asmuo Savivaldybés administracijos
Socialinés geroves departamento Socialiniy iSmoky skyriui 1 (toliau — Socialiniy iSmoky skyrius 1)
pateikia Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu patvirtintos formos
prasyma-paraiska piniginei socialinei paramai gauti ir jos priedus (toliau — prasymas-paraiska),
kuriame nurodo piniginei socialinei paramai skirti ir apskaiciuoti biitinus duomenis apie:

4.1. save ir bendrai gyvenancius asmenis;

4.2. veiklos pobudj;

4.3. turimg turta (taip pat nejregistruoty turtg) ir Istatymo 14 straipsnio 1 dalies 6-11
punktuose ir 2 dalyje nurodyto turto verte statymo nustatyta tvarka. Jeigu [statymo 14 straipsnyje
nurodytas turtas yra uzsienio valstybése, bitina pateikti institucijy dokumentus apie ménesio,
einancio prie§ praSymo-paraisSkos pateikimo ménesj, paskuting dieng turima turtg ir jo verte.

Nesant pasikeitimy, $ie duomenys pateikiami kas 12 ménesiy. Siam terminui pasibaigus,
socialinés paramos teikimo laikotarpiu iki paramos teikimo laikotarpio pabaigos naujy duomeny
apie turimg turtg pateikti nereikia;

4.4. gaunamas pajamas;

4.5. kit piniginei socialinei paramai gauti buiting informacija.
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Prie prasymo-paraiskos pridedami bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio
asmens dokumentai (paZymos, asmeniniy banko sgskaity iSraSai, sutartys (indéliy, vertybiniy
popieriniy ir kt.), teismo sprendimai ir kiti dokumentai) apie Istatymo 17 straipsnyje nurodytas
pajamas, veiklos pobidj, turimg turtg ir jo vertge ir kt., iSskyrus atvejus, kai Savivaldybés
administracija duomenis gauna i§ registry arba valstybés informaciniy sistemy. Visy prasyme-
paraiskoje pateikty duomeny teisingumag praSyma-paraiska pateikgs asmuo patvirtina savo parasu,
i8skyrus, kai praSymas-paraiSka pateikiamas telefonu.

5. PraSymas-paraiSka gali biiti pateiktas asmeniskai, per atstova, paStu arba per pasiuntinj,
telefonu ir elektroniniu biidu, kai valstybés elektroninés valdzios sistemoje teikiama elektroniné
paslauga:

5.1. jeigu praSymas-paraiska pateikiamas asmeniSkai, pareiSk¢jas kreipimosi metu pateikia
galiojant] asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg (pasa, asmens tapatybés kortele, teise
uzsienieciui nuolat arba laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje patvirtinant; dokumenta, jeigu tokj
dokumentg privalo turéti pagal galiojancius teisé€s aktus, vairuotojo pazyméjima ar kita dokumentg
(paZzymejima), patvirtinantj pareiskéjo tapatybe (kuriame yra asmens nuotrauka, vardas, pavardé ir
asmens kodas) (toliau — asmens tapatybe patvirtinantis dokumentas);

5.2. jeigu prasSymas-paraiSka pateikiamas per atstova, pateikiami galiojantys atstovo asmens
tapatybe ir atstovavimg patvirtinantys dokumentai;

5.3. jeigu uZzpildytas ir pasiraSytas praSymas-paraisSka siunciamas pastu arba per pasiuntinj,
prie jo pridedama asmens tapatybe¢ patvirtinan¢io dokumento kopija, patvirtinta jstatymy nustatyta
tvarka, ir visy reikiamy dokumenty originalai arba jy kopijos, patvirtintos notaro ar kita Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka;

5.4. jeigu praSymas-paraiSka pateikiamas elektroniniu budu, prie jo pridedami skenuoti
(nuskaityti) visi reikiami dokumentai arba dokumenty kopijos, patvirtintos notaro ar kita Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka;

5.5. jeigu prasymas-paraiSka pateikiamas telefonu, pareiskéjas pateikia asmens tapatybe
identifikuojanc¢ius duomenis — asmens koda, gyvenamosios (deklaruotos, faktinés) vietos adresa,
telefono numerj, el. paSto adresg ir kt.), yra informuojamas, kad Savivaldybé i§ registry arba
valstybés informaciniy sistemy, gaus ir tvarkys jo asmens (bendrai gyvenanciy asmeny) duomenis,
reikalingus piniginei socialinei paramai skirti. PraSyma-paraiSkg uzpildo Socialiniy i§moky skyriaus
1 specialistai pagal pareiSkéjo telefonu pateiktus piniginei socialinei paramai skirti ir apskaiciuoti
butinus duomenis, nurodytus Tvarkos apraso 4.1-4.5 papunkciuose.

6. Gautas praSymas-paraiSka uZregistruojamas informacinéje sistemoje praSymo-paraiskos
gavimo dieng (jeigu tai savaitgalis ar Svenciy diena — kitg darbo dieng) ir praSymag-paraiska
pateikusiam asmeniui jteikiamas informacinis lapelis. Jeigu pateikti ne visi reikiami dokumentai,
informacija apie trilkstamus dokumentus (duomenis) jraSoma j informacinj lapelj.

Kai prasymas-paraiSka siunc¢iamas pastu, per pasiuntinj arba pateikiamas elektroniniu biidu,
informacinis lapelis iS§siunciamas pareiSkéjui praSyme-paraiskoje nurodytu informavimo biidu (jeigu
pareiskéjas nenurodé informavimo btido — pastu).

Jeigu praSymas-paraiSka pateikiamas telefonu, informacija apie trikstamus dokumentus
(duomenis) teikiama telefonu (informacinis lapelis neiSduodamas).

7. Jeigu atlikus Tvarkos apraso 6 punkte nurodytus veiksmus nustatoma, kad sprendimui
priimti triksta duomeny (dokumenty), arba pareiskéjas kreipimosi metu prasSyme-paraiskoje
nenurodé¢ visos ir teisingos informacijos ir (ar) nepateike visy reikiamy dokumenty, ar iki sprendimo
del piniginés socialinés paramos priémimo gaunama informacija apie aplinkybiy, nurodyty
praSymo-paraiSkos pateikimo metu, pasikeitimg, pareiSkéjas prasSyme-paraiskoje nurodytu
informavimo biidu (jeigu pareiSké¢jas nenurod¢ informavimo biido — pastu) informuojamas apie
trikstamus dokumentus (duomenis) ir nurodoma data, iki kurios dokumentai (duomenys) turi biiti
pateikti.

8. Jeigu asmuo pateikia nepasiraSyta prasyma-paraiska (iSskyrus, kai praSymas-paraiska
pateikiamas telefonu) ir (ar) nenurodo kontaktiniy duomeny (telefono Nr., adreso, el. pasto), kuriais
bity galima informuoti apie trikstamus dokumentus (duomenis), ir §iy duomeny neturi Socialiniy



iSmoky skyrius 1 ir Socialinés gerovés departamento Socialiniy iSmoky skyrius 2 (toliau —
Socialiniy i§moky skyrius 2) ir (ar) per Istatymo nustatyta terming nepateikia trikstamy dokumenty,
Savivaldybés meras ar jo jgaliotas asmuo per 5 darbo dienas priima sprendimg neteikti piniginés
socialinés paramos ir asmeniui grazinami jo pateikti dokumentai, o jo byloje palickamos Siy
dokumenty kopijos (jeigu praSyme-paraiSkoje pateikti kontaktiniai duomenys ar Sie duomenys yra
zinomi Socialiniy i$moky skyriui 1 ir Socialiniy iSmoky skyriui 2).

9. Ekstremaliosios situacijos ir (ar) karantino laikotarpiu bendrai gyvenantiems asmenims
arba vienam gyvenan¢iam asmeniui pinigin€s socialinés paramos moké¢jimas gali biiti pratgsiamas
be atskiro praSymo skirti piniging socialing parama, jei nesikeifia bendrai gyvenanciy asmeny
sudétis arba vieno gyvenancio asmens Seimin¢ padétis, jy (jo) pajamy Saltinis (bet ne jo dydis) ar
kitos aplinkybés, turinCios jtakos teisei | piniging socialing paramg ir (ar) piniginés socialinés
paramos dydziui, ir asmuo kreipiasi dél piniginés socialinés paramos (telefonu, el. pastu, pastu), tai
patvirtina bei pateikia biitinus piniginei socialinei paramai gauti dokumentus (duomenis) Jstatymo
nustatytais terminais.

Jeigu bent vieno i§ bendrai gyvenanc¢iy asmeny ar vieno gyvenancio asmens materialiné
padétis pasikeite, atsirado aplinkybés, turinCios jtakos teisei ] piniging socialing paramg ir (ar)
piniginés socialinés paramos dydziui, arba asmuo [statymo nustatytais terminais nesikreipé dél
piniginés socialinés paramos pratgsimo ir Socialiniy iSmoky skyriui 1 nepatvirtino (telefonu, el.
pastu, pastu), kad duomenys, pateikti paskutinj kartg kreipiantis dél piniginés socialinés paramos,
nepasikeite, arba laiku nepateiké biitiny piniginei socialinei paramai gauti dokumenty, piniginés
socialinés paramos mokéjimas be atskiro praSymo nepratgsiamas.

III SKYRIUS
PINIGINES SOCIALINES PARAMOS SKYRIMO IR MOKEJIMO TVARKA

10. Socialinés paSalpos dydis apskaifiuojamas, vadovaujantis [statymu ir kitais piniginés
socialinés paramos teikimg reglamentuojanciais teisés aktais bei atsizvelgiant j pareiskéjo pateiktus
dokumentus (duomenis) ir Socialiniy iSmoky skyriaus 1 specialisty surinktus duomenis, gaunamus
i§ atitinkamy institucijy pagal duomeny teikimo sutartis, sudarytas teisés akty nustatyta tvarka
(toliau — pateikti ir surinkti duomenys).

11. Kompensacijy dydj, vadovaujantis Istatymu ir Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos
ir darbo ministro jsakymu patvirtintomis formomis, apskaiciuoja:

11.1. Siluma, geriamgjj ir karStag vanden] tiekianc¢ios jmonés (toliau — Imonés), kai Siluma,
geriamasis ir karStas vanduo tiekiami centralizuotai, pagal sutartis, sudarytas su Savivaldybés
administracija;

11.2. Socialiniy i8Smoky skyrius 2, kai bisto Sildymui ir karS§to vandens ruoSimui
naudojamos kitos energijos ir kuro rasys (dujos, elektros energija ar kt.).

12. Socialiniy iSmoky skyrius 2, vadovaudamasis [statymu ir kitais piniginés socialinés
paramos teikimg reglamentuojanciais teisés aktais ir atsizvelgdamas | pareiSkéjo pateiktus
dokumentus (duomenis) bei Socialiniy iSmoky skyriaus 1 specialisty surinktus duomenis, parengia
asmeny, kurie turi teis¢ gauti Kompensacijas, sarasus (duomenis) ir perduoda juos Imonéms
sutartyse, sudarytose su Savivaldybés administracija, nustatytais terminais ir sglygomis.

13. Imonés Kompensacijy apskai¢iavimo duomenis sutartyse, sudarytose su Savivaldybés
administracija, nustatytais terminais ir sglygomis teikia Socialinés gerovés departamentui patikrinti
Imoniy pateikty Kompensacijy skai¢iavimo duomeny teisingumg. Jeigu Imoniy pateikti
Kompensacijy skai¢iavimo duomenys yra netiksliis, Jmonés informuojamos apie nustatytus
netikslumus ir Jmonés kita ménes; pateikia Socialinés gerovés departamentui patikslintus
Kompensacijy skai¢iavimo duomenis.

14. Jeigu biisto Sildymui ir kar$to vandens ruoSimui naudojamos kitos energijos ir kuro rasys
(dujos, elektros energija ar kt.) arba biistui Sildyti ir (ar) karStam vandeniui ruosti yra jrengta bendra
autonomin¢ katiliné, asmeny, kurie turi teis¢ i Kompensacijas, sgrasai iki paskutinés einamojo
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meénesio darbo dienos elektroniniu paStu pateikiami organizacijoms, kurios apskaito sunaudota
kuro, elektros energijos kiekj Sildymui ir (ar) karStam vandeniui paruosti.

15. Tvarkos apraSo 14 punkte nurodytos organizacijos iki kito ménesio 15 dienos pagal
Socialiniy iSmoky skyriaus 2 pateikta saraSa (duomenis) elektroniniu pastu Socialiniy iSmoky
skyriui 2 pateikia duomenis, reikalingus Kompensacijoms apskaiciuoti (faktines dujy, elektros
energijos ar kt. kuro sgnaudas, kaing, Silumos ir (ar) kar§to vandens gamybos jrenginiy naudingumo
koeficienta pagal techning dokumentacija ir kt.).

16. Jeigu bisto Sildymui ir karSto vandens ruoSimui naudojamas kietasis ar kitoks kuras,
kurio faktinés sgnaudos kiekviena ménes] nenustatomos, Kompensacijos apskai¢iuojamos pagal
Savivaldybés tarybos sprendimu patvirtintas vidutines kietojo ar kitokio kuro kainas.

17. Socialiné pasalpa asmenims teikiama pasirenkant vieng ar kelis i $iy biidy arba derinant
teikimo formas:

17.1. pinigais;

17.2. nepinigine forma:

17.2.1. kortelémis, skirtomis pirkti parduotuvése (prekybos centruose) parduodamas prekes,
iSskyrus alkoholio, tabako gaminius bei loterijos bilietus, ir (ar) atsiskaityti uz komunaliniy bei
telekomunikacijos paslaugy teikimg (toliau — socialinés kortelés);

17.2.2. prekémis, kurios parduodamos parduotuvése (prekybos centruose), iSskyrus
alkoholio, tabako gaminius bei loterijos bilietus;

17.2.3. apmokant uz Silumos, kuro, geriamojo ir karSto vandens, dujy, elektros energijos
tiekima ir kity komunaliniy bei telekomunikacijos paslaugy teikima;

17.2.4. apmokant uZ biisto nuoma;

17.2.5. apmokant vaiko (vaiky) maitinimo ir (ar) ugdymo iSlaidas formaliojo ir (ar)
neformaliojo Svietimo jstaigoje (jstaigose) ar dienos centre (centruose);

17.2.6. apmokant gydymosi i$laidas ir (ar) socialines paslaugas;

17.2.7. apmokant studijas ir (ar) neformalyjj Svietima.

18. Kompensacijos asmenims teikiamos:

18.1. paskirty Kompensacijy sumas pervedant j |moniy atsiskaitomgsias sgskaitas, kai
Siluma, geriamasis ir karStas vanduo tiekiami centralizuotai;

18.2. pinigais (iSskyrus asmenis, patirian¢ius socialing rizikg), kai biisto Sildymui ir karSto
vandens ruoSimui naudojamos kitos energijos ir kuro rii§ys (elektros energija, dujos, kietasis ar
kitoks kuras).

Asmenims, patiriantiems socialing rizika, Kompensacijos teikiamos nepinigine forma
Tvarkos apraso 30 punkte nurodytais biidais.

19. Socialinés pasalpos ir (ar) Kompensacijy teikimo buda (biidus) pasirenka piniginés
socialinés paramos gavéjas (iSskyrus asmenis, patiriancius socialing rizikg). Jeigu socialinés
pasalpos, teikiamos nepinigine forma, gav¢jas atsisako pasirinkti teikimo buda (biidus), jam
socialiné paSalpa teikiama socialine kortele.

Socialiné paSalpa ir (ar) Kompensacijos asmenims, patiriantiems socialing rizika, teikiamos
Tvarkos apraso IV skyriuje nustatyta tvarka.

20. Ne veliau kaip per ménesj nuo praSymo-paraiSkos ir visy reikalingy dokumenty gavimo
dienos:

20.1. priimamas sprendimas dé¢l socialinés paSalpos;

20.2. nustatoma teis¢ ] Kompensacijas ir parengiami asmeny, kurie turi teis¢ gauti
Kompensacijas, sarasai (duomenys).

Sis terminas gali baiti pratesiamas, kai dél objektyviy priezaséiy (buities ir gyvenimo salygy
patikrinimo, trikstamy duomeny (dokumenty) rinkimo ir kt.) per 1 ménesj sprendimo priémimas
dél socialinés pasalpos ir (ar) teisés j Kompensacijas nustatymo negali biti atliktas. Siuo atveju
asmeniui apie tokj termino pratgsima praneSama praSyme-paraiSkoje nurodytu informavimo btidu
(jeigu pareiSkéjas nenurod¢ informavimo biido — pastu) ir nurodomos prasymo-paraiskos
nagrin¢jimo pratgsimo priezastys ir data, iki kurios dokumentai (duomenys) turi buti pateikti.
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21. Sprendimg dél socialinés pasalpos ir Kompensacijy ir (ar) dél jy teikimo budo (budy)
priima Savivaldybés meras arba jo jgaliotas asmuo.

Priimant sprendimg dé¢él piniginés socialinés paramos (iSskyrus Tvarkos apraso
30.1 papunktyje nurodytus atvejus) teikimo asmenims, patiriantiems socialing rizika, formy ir budo
(budy) atsizvelgiama j atvejo vadybininko, koordinuojancio atvejo vadybos procesa, o kai atvejo
vadyba netaikoma, — socialinio darbuotojo, dirbanc¢io su asmenimis, patirianciais socialing rizika,
arba Socialiniy iSmoky skyriaus 1 specialisty suraSyta buities ir gyvenimo salygy patikrinimo akta,
arba psichologinés bei socialinés reabilitacijos jstaigy ar kity socialines, sveikatos, Svietimo
paslaugas teikian¢iy jstaigy ir organizacijy, kity savivaldybiy administracijy ir kt. ir (ar)
bendruomenés atstovy rekomendacijas (sitilymus).

22. PraSymus-paraiSkas pateike asmenys apie priimtg sprendimg dél socialinés pasalpos
skyrimo, taip pat kompensacijy gavéjai, biisto Sildymui ir karSto vandens ruoSimui naudojantys
kitas energijos ir kuro ruSis (elektros energija, dujas, kietaji ar kitokj kurg), apie paskirtos
kompensacijos dydj, informuojami praSyme-paraiSkoje nurodytu informavimo bidu (jeigu
pareiskéjas nenurodé informavimo biido — pastu) ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo
priémimo dienos.

Duomenis apie paskirtos Kompensacijos dyd] Kompensacijy gavé¢jams, kuriems Siluma,
geriamasis ir karStas vanduo tiekiami centralizuotai, Imonés teikia mokéjimo uz biisto Sildyma,
geriamaj] ir kar$ta vanden] praneSimuose.

23. Jeigu socialiné pasalpa ir (ar) Kompensacijos neskiriamos, praSymus-paraiskas pateike
asmenys apie priimtg sprendima informuojami praSyme-paraiS$koje nurodytu informavimo biidu
(Jeigu pareiSkéjas nenurode informavimo biido — pastu) ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
sprendimo priémimo dienos, nurodant neskyrimo prieZastis ir §io sprendimo apskundimo tvarka.
Pateikti dokumentai gragzinami praS§yma-paraiSkg pateikusiam asmeniui, o jo byloje paliekamos $iy
dokumenty kopijos (jeigu praSyme-paraiSkoje pateikti kontaktiniai duomenys).

24. Paskirta socialin¢ paSalpa iSmokama (teikiama) uz kiekvieng pra¢jus; ménesj, jeigu dél
jos buvo kreiptasi ir visi reikalingi dokumentai (duomenys) pateikti bei i§ kity institucijy gauti iki
kito ménesio 15 dienos.

25. Jeigu del socialinés paSalpos praSymas-paraiSka ir visi reikalingi dokumentai
(duomenys) pateikti bei i§ kity institucijy gauti véliau, negu nurodyta Tvarkos apraSo 24 punkte,
paskirta socialiné pasSalpa iSmokama (teikiama) dar kita ménesj uz visus praéjusius meénesius,
kuriais bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi teis¢ j socialing paSalpa.

26. Paskirtos Kompensacijos, i$skyrus atvejus, kai biisto Sildymui ir kar§to vandens
ruoSimui naudojamos kitos energijos ir kuro rasys (elektros energija, dujos, kietasis ar kitoks kuras),
teikiamos uz kiekvieng pra¢jusi meénesj, jeigu dél Kompensacijy skyrimo praSymas-paraiska ir visi
reikalingi dokumentai (duomenys) pateikti bei i§ kity institucijy gauti iki einamojo meénesio 20
dienos.

Jeigu biisto Sildymui ir kar§to vandens ruoSimui naudojamos kitos energijos ir kuro riiSys
(elektros energija, dujos, kietasis ar kitoks kuras), busto Sildymo i$laidy ir karSto vandens islaidy
kompensacijos teikiamos Tvarkos apraso 24 ir 25 punktuose nustatyta tvarka ir terminais.

27. Jeigu del Kompensacijy skyrimo prasymas-paraiSka ir visi reikalingi dokumentai
(duomenys) pateikti bei i§ kity institucijy gauti véliau, negu nurodyta Tvarkos apraSo 26 punkte,
paskirtos Kompensacijos teikiamos dar kita ménesj uz visus praé¢jusius ménesius, kuriais bendrai
gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi teis¢ ] Kompensacijas.

28. Paskirta piniging socialing paramag Savivaldybés administracija perveda iki kiekvieno
meénesio 25 dienos:

28.1. 1 pareiskéjy atsiskaitomgsias saskaitas mokéjimo ar kredito jstaigoje arba per kitg
mokejimo jstaigg, su kuria Savivaldybés administracija yra sudariusi sutart] dél socialiniy i§moky
pristatymo, jeigu piniginé socialin¢ parama (jos dalis) teikiama pinigais;

28.2. 1 prekybos centry, su kuriais Savivaldybés administracija yra sudariusi sutart], ]
komunalines, telekomunikacines paslaugas teikianciy jmoniy, i energija, kura, geriamaji, karSta
vandenj, dujas, elektros energija ar kitokj kurg tiekian¢iy jmoniy ar fiziniy asmeny (pagal pateiktus
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dokumentus (duomenis), patvirtinancius kietojo ar kitokio kuro jsigijima), i Svietimo, socialines ar
sveikatos paslaugas teikianciy jstaigy, dienos centry bei bisto savininky (fiziniy ar juridiniy
asmeny), nuomojanciy bista pagal asmeny su nuomotoju raStu sudarytas gyvenamyjy patalpy
nuomos sutartis, jregistruotas vieSame registre, arba kitus biisto nuomos fakta patvirtinancius
dokumentus, kai asmenys gyvena mokymosi jstaigos bendrabutyje, atsiskaitomasias saskaitas
bankuose, jeigu pinigin¢ socialin¢ parama (jos dalis) teikiama nepinigine forma.

IV SKYRIUS
PINIGINES SOCIALINES PARAMOS TEIKIMO ASMENIMS, PATIRIANTIEMS
SOCIALINE RIZIKA, TVARKA

29. Asmenims, patiriantiems socialing rizika, paskirta socialin¢ paSalpa gali biiti teikiama
vienu ar keliais i§ Tvarkos apraSo 17 punkte nurodyty biidy ir (ar) derinant teikimo formas.

Socialinés pasalpos dydis pinigais negali virSyti 50 procenty paskirtos socialinés paSalpos
dydzio, iSskyrus atvejus, kai atvejo vadybininkas, koordinuojantis atvejo vadybos procesa,
rekomenduoja didesne kaip 50 procenty paskirtos iSmokos dydzio sumg mokéti piniginémis
l¢Somis, o kai atvejo vadyba netaikoma, — atsizvelgiant | socialinio darbuotojo, dirbancio su
asmenimis, patirianciais socialing rizikg, rekomendacija.

30. Kompensacijos asmenims, patiriantiems socialing rizika, teikiamos nepinigine forma:

30.1. kai Siluma, geriamasis ir karStas vanduo tiekiami centralizuotai, paskirty
Kompensacijy sumas pervedant j Imoniy atsiskaitomgsias saskaitas;

30.2. kai buistui Sildyti ir karStam vandeniui ruosti naudojamas kietasis ar kitoks kuras:

30.2.1. socialine kortele;

30.2.2. apmokant elektros energijos, dujy, kietojo ar kitokio kuro pirkimo islaidas (iSlaidy
dalj), pervedant lésas | elektros energija, dujas, kietaji ar kitokj kurg tiekian¢iy jmoniy ar fiziniy
asmeny atsiskaitomagsias sgskaitas bankuose.

Kai asmenys, patiriantys socialing rizika, bustui Sildyti ir kar§tam vandeniui paruosti
naudojantys kitas energijos ir kuro riisis, pasirenka Tvarkos apraso 30.2.2 papunktyje nustatyta
buda, Kompensacijos teikiamos, apmokant asmeny, patirian¢iy socialing rizika, faktines elektros
energijos, dujy, kietojo ar kitokio kuro pirkimo iSlaidas (iSlaidy dalj), bet ne didesnes nei
apskaiciuota Kompensacijy suma uz visg skyrimo laikotarpj.

31.Jei asmenims, kurie kreipiasi dél piniginés socialinés paramos skyrimo, ir (ar)
gaunantiems piniging socialing parama (iSskyrus Tvarkos apraSo 30.1 papunktyje nurodytus
atvejus), pradedama taikyti (taikoma) atvejo vadyba ir (ar) gaunama informacija apie socialinés
rizikos veiksnius ir aplinkybes, dél kuriy Sie asmenys patiria ar yra pavojus patirti jiems socialing
atskirt] (suaugusiy Seimos nariy socialiniy jgiidziy tinkamai prizidiréti ir ugdyti nepilnamecius
vaikus (jvaikius) stoka ar nebuvimas; nepilnameciy vaiky (jvaikiy) visapusio fizinio, protinio,
dvasinio, dorovinio vystymosi ir saugumo salygy Seimoje neuZztikrinimas; nuo nusikalstamos veikos
nukentéjusiy asmeny patirta zala; jsitraukimas ar polinkis jsitraukti ] nusikalstamas veikas;
piktnaudziavimas psichoaktyviosiomis medziagomis; priklausomybé nuo psichoaktyviyjy medziagy
vartojimo, azartiniy zaidimy ar kitokia priklausomyb¢; elgetavimas, valkatavimas, benamystg;
motyvacijos dalyvauti darbo rinkoje stoka ar nebuvimas ir kt.) ir (ar) kyla pagristy jtarimy ar
gaunama informacija, kad asmenys iSmokas naudoja ne pagal tiksling paskirt] ir jomis
piktnaudziauja, Socialiniy iSmoky skyriaus 1 specialistai, atsizvelgdami j aplinkybes, ne véliau kaip
per 3 darbo dienas:

31.1. surenka duomenis apie asmenis 1§ registry arba valstybés informaciniy sistemy;

31.2. kreipiasi | institucijas su praSymu pateikti turimg informacija apie asmenis ir (ar)
rekomendacijas d¢l socialiniy iSmoky teikimo formy ir biido (biidy).

Jeigu asmuo neturi nuolatinés faktinés gyvenamosios vietos ir negauna socialinés prieZitiros
paslaugy, jam sitiloma nuvykti § Nakvynés namus dél intensyvios kriziy jveikimo pagalbos
(informavimo ir konsultavimo, tarpininkavimo ir atstovavimo, sveikatos priezitiros paslaugy
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organizavimo, psichologinés pagalbos teikimo bei, esant galimybei, apripinimo maistu,
bitiniausiais daiktais ir kt.);

31.3. parengia dokumentus (duomenis) socialinés rizikos veiksniams ir aplinkybéms, dél
kuriy asmenys patiria ar yra pavojus patirti jiems socialing atskirtj, vertinti (buities ir gyvenimo
salygoms patikrinti ar kt.), i§skyrus atvejus, kai asmenys gauna socialinés prieZiliros paslaugas,
psichologinés bei socialinés reabilitacijos paslaugas ar pan. arba jiems taikoma atvejo vadyba, arba
asmenys neturi nuolatinés faktinés gyvenamosios vietos ir kreipési | Nakvynés namus dél
intensyvios kriziy jveikimo pagalbos.

32. Rekomendacijas (siilymg) dél piniginés socialinés paramos teikimo formy ir biado
(biidy) gali teikti atvejo vadybininkas, koordinuojantis atvejo vadybos procesa, o kai atvejo vadyba
netaikoma, — socialinis darbuotojas, dirbantis su asmenimis, patirianCiais socialing rizika,
psichologinés bei socialinés reabilitacijos jstaigos ar kitos socialines, sveikatos, Svietimo paslaugas
teikiancios jstaigos ir organizacijos, kity savivaldybiy administracijos, ir (ar) bendruomenés atstovai
ir kt. arba Socialiniy iSmoky skyriaus 1 specialistai, suraSydami buities ir gyvenimo salygy
patikrinimo akta.

Socialinés gerovés departamento padaliniai ir kitos institucijos, teikian€ios socialines,
sveikatos, Svietimo ir kitas paslaugas, bendruomeninés, nevyriausybinés organizacijos, religinés
bendruomenés, bendrijos ir kt., siekdamos teigiamy pokyc¢iy asmeny, patirian¢iy socialine rizika,
gyvenime, siiilo ir tarpininkauja asmenims del kity pagalbos priemoniy bei socialiniy problemy
sprendimy alternatyvy.

33. Buities ir gyvenimo salygy patikrinimai socialinés rizikos veiksniams ir aplinkybéms
nustatyti atlieckami vadovaujantis Patikrinimy, siekiant jvertinti socialinés paramos teikimo
teisétuma ir veiksminguma, apyraSu. Jei asmenys nebendradarbiauja, nesudaro galimybés jvertinti
Ju buities ir gyvenimo salygy, piniginé socialiné parama teikiama Tvarkos apraso 39.2 papunktyje
nustatyta tvarka.

34. Asmenims, patiriantiems socialing rizikg, kuriems nustatytos piniginés socialinés
paramos teikimo forma ir biidas (biidai), kreipiantis dél piniginés socialinés paramos pakartotinai,
Tvarkos aprasSo 31 punkte nurodyti veiksmai neatliekami, i§skyrus, kai Socialiniy iSmoky skyriuje
1 gaunama nauja informacija apie socialinés rizikos veiksnius ir aplinkybes, dél kuriy Sie asmenys
patiria ar yra pavojus patirti jiems socialing atskirtj, ir (ar) kyla pagristy jtarimy ar gaunama
informacija, kad asmenys iSmokas naudoja ne pagal tiksling paskirtj ir jomis piktnaudZiauja arba
asmuo, patiriantis socialing rizikg, praneSa apie iSnykusius socialinés rizikos veiksnius ir aplinkybes
ir (ar) pateikia praSyma pakeisti piniginés socialinés paramos teikimo forma ir (ar) biida (buidus).

Keic¢iant piniginés socialinés paramos teikimo formga ir biidg (btudus), taikoma Tvarkos
apraSo 31 punkte nustatyta tvarka.

35. Tvarkos apraso IV skyriaus nuostatos dél piniginés socialinés paramos teikimo
nebetaikomos iSnykus socialinés rizikos veiksniams ir aplinkybéms, nustacius ir (ar) gavus
informacijos, kad asmuo nepatiria socialinés rizikos ir (ar) atvejo vadyba uzbaigta.

36. Jeigu asmenims atvejo vadyba uZzbaigiama dél kity priezasCiy (Seimoje neliko
nepilnameciy vaiky, vaiko tévams ar turimam vieninteliam 1§ tévy neterminuotai apribojama tévy
valdzia, Seima iSsikelé (nebegyvena) i§ savivaldybés, kurioje pradétas atvejo vadybos procesas,
Seima nebendradarbiauja su atvejo vadybininku ir kt.), atlickami Tvarkos apraso 31 punkte nurodyti
veiksmai.

37. Piniginé socialiné parama asmenims, patiriantiems socialing rizika, Tvarkos aprasSo
17.2.1, 17.2.2 ir 30.2.1 papunkciuose nurodytais biidais teikiamos tik tose parduotuvése (prekybos
centruose), su kuriomis Savivaldybés administracija yra sudariusi sutartis. Parduotuve (prekybos
centrg) gali rinktis asmenys, patiriantys socialing rizika, arba sitilyti institucijos.

Jei asmuo, patiriantis socialing rizikg, nepasirenka parduotuvés (prekybos centro),
parduotuve (prekybos centras) parenkama Socialiniy iSmoky skyriaus 1. Parduotuvés (prekybos
centro) socialin¢ kortel¢ i§duodama Socialiniy iSmoky skyriuje 1.



Atvejo vadybininkas ir (ar) socialinis darbuotojas, dirbantis su asmenimis, patirianciais
socialing rizikg, gali dalyvauti perkant parduotuvése (prekybos centruose) parduodamas prekes ir
(ar) atsiskaitant uz komunalines paslaugas.



9

V SKYRIUS
PAGRINDALI, KAI PINIGINE SOCIALINE PARAMA SKIRIAMA JSTATYMO
23 STRAIPSNIO 3 DALYJE NURODYTAIS ATVEJAIS (ISIMTIES TVARKA), BEI SIOS
PARAMOS TEIKIMO SALYGOS IR TVARKA

38. Salygos teisei ] piniging socialing paramg Jstatymo 23 straipsnio 3 dalyje nurodytais
atvejais (iSimties tvarka) (kai vienas gyvenantis asmuo arba bendrai gyvenantys asmenys vykdo
Istatymo 25 straipsnyje nustatytas pareigas (iSskyrus Tvarkos apraso 39.3 papunktyje nurodyta
atvej], kai Istatymo 25 straipsnio 1 punkte nustatyta pareiga gali buti nevykdoma) ir atitinka kitus
Istatyme ir Tvarkos aprase nustatytus reikalavimus piniginei socialinei paramai gauti:
gyvenancio asmens vaika (jvaikj) arba vaika, kuriam jstatymy nustatyta tvarka nustatyta globa ar
ripyba Seimoje, jeigu jiems yra mokamos individualios pagalbos teikimo i$laidy kompensacijos (iki
2023 m. gruodzio 31 d. — slaugos ar prieziiiros (pagalbos) iSlaidy tikslinés kompensacijos), arba
jeigu jis jstatymy nustatyta tvarka paskirtas asmens, pripaZinto neveiksniu tam tikroje srityje, arba
vaiko, kuriam jstatymy nustatyta tvarka nustatyta globa, globéju ar asmens arba vaiko, kuriam
jstatymy nustatyta tvarka nustatyta ripyba Seimoje, riipintoju, jeigu kitas i§ bendrai gyvenanciy

38.2. bendrai gyvenan¢iy asmeny arba vieno gyvenancio asmens [statyme nurodyto
nuosavybés teise turimo turto verté ne daugiau kaip 10 procenty virsSija turto vertés normatyva, kai
bendrai gyvenantiems asmenims ar vienam gyvenanciam asmeniui nuosavybés teise priklauso tik
vienas biistas, kuriame jis (jie) faktiSkai gyvena;

38.3. asmenys, auginantys vaikus (jvaikius) iki 18 mety ir dél iSlaikymo ir (ar) tévystés
nustatymo kreipési ] teismg, bet tévysté nebuvo nustatyta ir (ar) iSlaikymas nebuvo priteistas arba
pareiskimas paliktas nenagrinétas ar vaikas jvaikintas vieno gyvenandio asmens. Siuo atveju
socialin¢ paSalpa ir Kompensacijos skiriamos visiems bendrai gyvenantiems asmenims;

38.4. pilnametis vaikas (jvaikis) iki 24 mety, kuris mokosi pagal bendrojo ugdymo programa
(iskaitant laikotarpj nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy mety rugsé€jo
1 dienos ar pagal formaliojo profesinio mokymo programa ar jos modulj arba studijuoja aukstojoje
mokykloje (iSskyrus klausytojus) (jskaitant akademiniy atostogy, suteikty dél ligos ar néStumo ir
gimdymo arba atlikti privalomgja prading karo tarnyba, laikotarpiu), kai miré vienas i§ jo tévy
(jtéviy), o kitas i3 tévy kartu negyvena, neteikia islaikymo ir pan. Siuo atveju socialiné pasalpa ir
Kompensacijos skiriamos kaip vienam gyvenanfiam asmeniui, nevertinant kito i§ tévy teisés |
piniging socialing paramg, pajamy ir nuosavybés teise priklausancio turto;

38.5. skirti ne ilgiau kaip 6 ménesius socialing pasalpg bendrai gyvenantiems asmenims
atskirai, kai Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, Lietuvos Respublikos civilinio proceso
kodekso ir kity teisés akty, reguliuojanciy Seimos santykius, nustatyta tvarka nagrin¢jamas pateiktas
praSymas dél santuokos ar jregistruotos partnerystés nutraukimo ar sutuoktiniy gyvenimo skyrium
(iskaitant atvejus, kai bylos nagrin¢jimo metu yra gincas), nevertinant kito sutuoktinio ar partnerio
teis€s ] piniging socialing parama, pajamy ir nuosavybés teise priklausancio turto ir apskaifiuojant
bendrai gyvenanc¢iy asmeny vidutines ménesio pajamas, jam tenkanti pajamy dalis nenustatoma;

38.6. vaikai (jvaikiai) nuo 16 iki 18 mety, kurie nesimoko, nedirba, néra jsiregistrave
Uzimtumo tarnyboje prie Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau —
Uzimtumo tarnyba) ar kitos valstybés valstybinéje jdarbinimo tarnyboje, iSskyrus atvejus, kai vaikui
yra nustatytas nejgalumas; néStumo metu arba kai augina savo vaikg ar vaikus.

Siuo atveju §iam vaikui (jvaikiui) socialiné pasalpa ir (ar) Kompensacijos neteikiamos, o
apskaiCiuojant bendrai gyvenanc¢iy asmeny vidutines ménesio pajamas, §i0 asmens gaunamos
pajamos ] bendrai gyvenanciy asmeny pajamas nejskaitomos ir jam tenkanti pajamy dalis
nenustatoma, o socialin¢ pasalpa ir (ar) Kompensacijos skiriamos likusiems bendrai gyvenantiems
asmenims;

38.7. gyvenamaja vietg buste deklaraves ir jame faktiskai gyvenantis biisto savininkas, kuris
dél pateisinamy priezas¢iy (gydési stacionarinéje asmens sveikatos prieziliros jstaigoje, buvo
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iSvykes |1 komandiruot¢ arba studijuoti (mokytis) ir pan.) nedalyvavo susirinkime svarstant ir
priimant sprendimg dél daugiabuc¢io namo atnaujinimo (modernizavimo) projekto jgyvendinimo ir
del siy veiksmy (neveikimo) daugiabucio namo atnaujinimo (modernizavimo) projektas nebuvo
pradétas jgyvendinti,

38.8. vieno i$ bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens (iSskyrus vaikus,
kuriems nustatyta (globa) rupyba) vidutinés pajamos per ménesj yra lygios 1,1 valstybés remiamy
pajamy dydzio (toliau — VRP) arba bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens
vidutinés pajamos per meénes] ne daugiau kaip 50 procenty virSija 1,1 VRP dydzio, arba
apskaiCiuota socialiné paSalpa yra mazesn¢ uz [statymo 22 straipsnio 9 dalyje nustatyta dydj ir
bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo atitinka kitus ir (ar) Tvarkos aprase
nustatytus reikalavimus piniginei socialinei paramai gauti.

Siuo atveju socialinés pasalpos dydis:

- vienam gyvenanciam asmeniui ir dviem bendrai gyvenantiems asmenims — 25 procenty
VRP dydzio;

- trims ir keturiems bendrai gyvenantiems asmenims — 50 procenty VRP dydZio;

- penkiems ir daugiau bendrai gyvenantiems asmenims — 70 procenty VRP dydzio;

38.9. bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo, jeigu jie deklaruoja
gyvenamajg vietg biiste arba nuomojasi biistg, kuris Nekilnojamojo turto registre néra jregistruotas
kaip gyvenamosios patalpos arba atskira gyvenamoji patalpa (iSskyrus garazus), kai bendraturciy
nuosavybés teisés dalys néra nustatytos.

Siuo atveju Kompensacijos skiriamos, jeigu vienas gyvenantis asmuo arba bent vienas i3
bendrai gyvenanciy asmeny neturi nuosavybés teise priklausan¢io busto, Nekilnojamojo turto
registre jregistruoto kaip gyvenamosios patalpos arba atskira gyvenamoji patalpa;

38.10. asmuo laikotarpiu, uz kurj skiriama ir (ar) mokama piniginé socialin¢ parama, ar iki
sprendimo dél piniginés socialinés paramos priémimo nutraukes registracija UZimtumo tarnyboje ar
kitos valstybés valstybin¢je jdarbinimo tarnyboje dél to, kad jsidarbino arba pradéjo dirbti
savarankiskai ir dirba (dirbo) ne visg darbo laika, ir (ar) dirbo maziau kaip 1 meén.

Siuo atveju piniginé socialiné parama skiriama, jeigu asmuo registruotas UZimtumo
tarnyboje ar kitos valstybés valstybinéje jdarbinimo tarnyboje arba atitinka kitas Istatymo 8
straipsnio 1 dalies sglygas;

38.11. asmuo, kuriam nustatytas 45-55 procenty ar daugiau dalyvumo lygis (iki 2023 m.
gruodzio 31 d. — darbingumo), jeigu jis neatitinka né¢ vienos i§ Jstatymo 8 straipsnio 1 dalyje
nurodyty salygy;

38.12. vyresnis kaip 24 mety asmuo, kuris mokosi pagal bendrojo ugdymo programa
(jskaitant laikotarpj nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy mety rugséjo 1
dienos) ar formaliojo profesinio mokymo programg arba jos modulj arba studijuoja aukstojoje
mokykloje (iSskyrus klausytojus) pagal nuolatinés formos studijy programas (iskaitant akademiniy
atostogy, dél ligos ar néStumo ir gimdymo arba atlikti privalomgjg prading karo tarnyba, laikotarpj),
kol jam sukaks 26 metai, jeigu jis neatitinka né vienos i§ [statymo 8 straipsnio 1 dalyje nurodyty
salygu;

38.13. vyresnis kaip 18 mety asmuo dirba, taciau dél laikino nedarbingumo, uz kurj
nemokama teisés akty nustatyta tvarka (pagal Ligos ir motinystés socialinio draudimo jstatyma
neturi teisés gauti ligos iSmokos), arba dél ekstremaliosios situacijos ir (ar) karantino laikotarpiu
suteikty neapmokamy atostogy neatitinka [statymo 8 straipsnio 1 dalies 1 punkto salygy;

38.14. vyresnis kaip 18 mety asmuo, kuris dirba (dirbo) (jskaitant laikinojo nedarbingumo,
prastovy ne dé¢l darbuotojo kaltés, kasmetiniy atostogy ir kita dél pateisinamy priezas¢iy nedirbta
laika, uz kurj mokama jstatymy nustatyta tvarka) ir per laikotarpj, uz kurj pajamos apskaic¢iuojamos,
jam apskai€iuojamas darbo uzmokestis yra maZesnis uz minimaligja ménesing algg arba minimalyjj
valandinj atlygj proporcingai faktiskai dirbtam laikui arba atliktam darbui arba savarankiskai dirba
(dirbo) ir 1§ vykdomos veiklos gauna mazesnes kaip minimalioji ménesiné alga vidutines pajamas
per ménesj, jeigu jis neatitinka né vienos i8 [statymo 8 straipsnio 1 dalyje nurodyty salyguy;
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38.15. neapdraustas privalomuoju sveikatos draudimu asmuo, kuriam asmens sveikatos
prieziiiros jstaigoje teikiamos biitinos stacionarinés paslaugos, ir kuris neatitinka né vienos 1§
Istatymo 8 straipsnio 1 dalyje nurodyty salygy.

Siuo atveju skiriama socialiné pasalpa, iki asmeniui teisés akty nustatyta tvarka bus
nustatytas 55 procenty ir mazesnis dalyvumo lygis, bet ne ilgiau kaip 3 ménesiams.

. VI SKYRIUS
SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJOS TEISES TEIKIANT PINIGINE SOCIALINE
PARAMA IR PARAMOS TEIKIMO TVARKA

39. Savivaldybés administracija, teikdama piniging¢ socialing parama:

39.1. pasitelkia visuomenei naudingai veiklai asmenis statyme, socialinés apsaugos ir darbo
ministro patvirtintame Telkimo visuomenei naudingai veiklai atlikti tvarkos apraSe bei
Savivaldybés administracijos direktoriaus patvirtintame Klaipédos miesto savivaldybés telkimo
visuomenei naudingai veiklai atlikti tvarkos aprase nurodytomis saglygomis ir tvarka.

Ekstremaliosios situacijos ir karantino laikotarpiu visuomenei naudinga veikla gali biiti
neorganizuojama ir asmenys $iai veiklai atlikti nepasitelkiami;

39.2. neteikia arba nutraukia socialinés pasalpos ir (ar) Kompensacijy teikima, jeigu bent
vienas i§ bendrai gyvenanc¢iy asmeny arba vienas gyvenantis asmuo nevykdo [statymo 25 straipsnio
1, 4 ir 5 punktuose nustatyty pareigy, o kai nevykdo Jstatymo 25 straipsnio 6 punkte nustatytos
pareigos — socialinés paSalpos neteikia ar nutraukia jos teikima, kol pareigos bus jvykdytos.

Jeigu bendrai gyvenantys asmenys augina vaikus, socialin¢ paSalpa skiriama tik vaikui
(jvaikiui) ar vaikams (jvaikiams), jskaitant pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal
bendrojo ugdymo programg ar pagal formaliojo profesinio mokymo programa ar jos modulj arba
studijuoja auksStojoje mokykloje (iSskyrus klausytojus), bet ne ilgiau kaip iki 24 mety amziaus,
jskaitant akademiniy atostogy, suteikty dél ligos ar néStumo ir gimdymo arba atlikti privalomaja
prading karo tarnyba, laikotarpiu ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki
ty paciy mety rugs€jo 1 dienos, ir teikiama nepinigine forma, kol pareigos bus jvykdytos;

39.3. skiria ne ilgiau kaip 6 ménesiams socialing pasalpg ir (ar) Kompensacijas vienam
gyvenanciam asmeniui arba bendrai gyvenantiems asmenims, kurie nejvykdo Istatymo 25 straipsnio
1 punkte nurodytos pareigos iSnaudoti visas teisétas kity pajamy gavimo galimybes (iSskyrus, kai
turi sudaryti teismo patvirtinta sutartj deél vaiko (jvaikio) materialinio iSlaikymo; inicijuoti
privalomosios mediacijos procesa Seimos gince dél tévystés nustatymo ir (ar) del vaiko iSlaikymo
priteisimo; kreiptis dél iSmoky, mokamy pagal Lietuvos Respublikos vaiky iSlaikymo iSmoky
istatyma, kity priklausanciy iSmoky, pensijy ir (ar) pasalpy).

Pasibaigus Siam terminui socialin¢ pasalpa ir (ar) Kompensacijos gali biiti teikiamos tik tuo
atveju, kai asmenys jvykdo Istatymo 25 straipsnio 1 punkte nurodyta pareiga arba iSnyksta
aplinkybés, dél kuriy asmenims kyla [statymo 25 straipsnio 1 punkte nurodyta pareiga;

39.4. neteikia arba nutraukia Kompensacijy teikima, jeigu biiste nuolat faktiskai gyvena
asmuo (asmenys), (iSskyrus bendrai gyvenancius asmenis), kuris (kurie) néra deklaraves (deklarave)
gyvenamosios vietos biste arba jo nesinuomoja (su nuomotoju raStu néra sudargs gyvenamyjy
patalpy nuomos sutarties ir jregistraves vieSame registre);

39.5. 6 ménesius neteikia ir 6 ménesiams nutraukia socialinés paSalpos ir (ar) Kompensacijy
teitkimg, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo piniginés socialinés
paramos teikimo laikotarpiu nuosavybes teise jgijo privaloma registruoti turta, kurio verté didesné
nei piniginiy 168y normatyvas, nustatytas Jstatymo 16 straipsnio 5 dalyje. Si tvarka taikoma ir tais
atvejais, kai turtas jgytas uz 1éSy sumg, maZesne nei Sio turto verté, apskaiciuota vadovaujantis
Istatymo 20 straipsnio 5 dalimi.

Si tvarka netaikoma, jeigu privalomai registruoti turtas gautas dovany ar paveldétas arba
lgyjamas uz paveldétas 1éSas, 1€Sas, gautas perleidus nuosavybén kitam asmeniui [statymo
14 straipsnio 1 dalies 1-7 punktuose nurodyta turta (turto dalj) ir duomenys apie Sias 1€Sas buvo
pateikti prasyme-paraiskoje, arba uz pinigines léSas, turimas bankuose (kredito jstaigose) ir ne
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bankuose (kredito jstaigose), ir duomenys apie Sias léSas iki turto jsigijimo buvo pateikti praSyme
paraiskoje;

39.6. 6 ménesius neteikia socialinés pasalpos ir (ar) Kompensacijy ar 6 ménesiams nutraukia
Ju teikima, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo piniginés socialinés
paramos teikimo laikotarpiu nuosavybés teise turimg privaloma registruoti nekilnojamaji turtg
perleido nuosavybén kitam asmeniui uz 1é§y sumg, mazesne¢ nei pusé Sio turto vertés, apskaiciuotos
vadovaujantis Jstatymo 20 straipsnio 5 dalimi.

Si tvarka netaikoma, jeigu perleistas turtas buvo nukentéjes nuo gaisro, stichiniy nelaimiy,
nusikalstomos veiklos arba parduotas i§ varzytyniy.

40. Jeigu 18 nelegalaus darbo kontrole ir prevencija vykdanciy ar kity institucijy gaunama
informacija apie piniginés socialinés paramos teikimo laikotarpiu nelegaliai gautas ar gaunamas
pajamas ir (ar) nelegaly darbg, neteiséta veikla, susijusig su pajamy gavimu, bendrai gyvenantiems
asmenims kompensacijos 6 meénesius neteikiamos ar 6 ménesiams nutraukiamas jy teikimas, o
socialiné paSalpa skiriama tik vaikui (jvaikiui) ar vaikams (jvaikiams), jskaitant pilnamecius vaikus
(ivaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo programg ar pagal formaliojo profesinio mokymo
programg ar jos modulj arba studijuoja aukstojoje mokykloje (iSskyrus klausytojus), (jskaitant
akademiniy atostogy, suteikty del ligos ar néStumo ir gimdymo arba atlikti privalomaja prading karo
tarnyba, laikotarpiu) ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy
mety rugse¢jo 1 dienos, ir 6 ménesius teikiama nepinigine forma.

41. Piniginé socialin¢ parama [statymo 23 straipsnio 1 dalies 3 ir 4 punktuose ir Tvarkos
apraso 39.2-39.6 papunkciuose nustatytais atvejais skiriama i§ naujo nuo kito ménesio po
aplinkybiy pasikeitimo, o nutraukiama nuo informacijos i§ pareiskéjo, fiziniy ir (ar) juridiniy
asmeny (institucijy) gavimo ménesio pirmos dienos.

42. Jeigu nesikeiCia bendrai gyvenanciy asmeny sudétis arba vieno gyvenancio asmens
Seiminé padétis, jy (jo) pajamy Saltinis (bet ne jo dydis), turtas ar kitos aplinkybeés, dél kuriy
asmenys neteks teisé€s ] piniging socialing paramg arba piniginés socialinés paramos dydis pasikeis,
piniginé socialin¢ parama bendrai gyvenantiems arba vieniems gyvenantiems asmenims gali biiti
skiriama ilgesniam negu Jstatymo 21 straipsnio 1 ir 4 dalyse nurodytais laikotarpiais, bet ne ilgiau
kaip:

42.1. 12 ménesiy, gaunantiems bet kokios riSies pensija, pensijy iSmokas ir (ar) Salpos
iSmokas (kompensacijas), iSskyrus nasliy ar naslai¢iy pensijas ir uz tarnybg paskirtas pareigiiny ir
kariy valstybines pensijas. Si tvarka taip pat taikoma globéjui (rGipintojui) ir jo globojamam
(ripinamam) vaikui (vaikams), jeigu Siame punkte nurodyti bendrai gyvenantys asmenys arba
vienas gyvenantis asmuo globéjas globoja (riipina) vaikag (vaikus), kuriam (kuriems) jstatymy
nustatyta tvarka nustatyta globa (riipyba), jeigu nesikeic¢ia vaiko (vaiky) pajamos ir turtas.

Jeigu bent vienas 1§ bendrai gyvenanciy asmeny neatitinka Sio papunkcio sglygy, taikomas
Tvarkos apraso 42.2 papunktis;

42.2. 7 ménesiams, kai vienas gyvenantis asmuo arba bent vienas i§ bendrai gyvenanciy
asmeny yra darbingo amziaus.

43. Mirus asmeniui, kurio vardu bendrai gyvenantiems asmenims teikiama piniginé
socialiné parama, pinginés socialinés paramos teikimas nutraukiamas nuo kito ménesio po jo
mirties ménesio pirmos dienos. Siems bendrai gyvenantiems asmenims paskirta ir iki kito ménesio
po jo mirties neiSmokéta piniginé socialiné parama, jeigu dél jos buvo kreiptasi ne véliau kaip per 3
meénesius po piniging socialing paramg gavusio asmens mirties dienos, iSmokamos mirusjjj
laidojusiam vienam i§ bendrai gyvenanciy asmeny, pateikus laisvos formos praSyma, o jeigu tokio
bendrai gyvenancio asmens néra, pervedamos ] vaiko (jvaikio) ar vaiky (jvaikiy) vardu atidarytg
saskaita banke. Mirus vienam gyvenan¢iam asmeniui, pinginés socialinés paramos teikimas
nutraukiamas nuo jo mirties ménesio pirmos dienos, o uz pragjusj laikotarpj paskirta ir neatsiimta
piniginé socialiné parama neiSmokama.
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VII SKYRIUS
NETEISETAI GAUTOS AR ISMOKETOS PINIGINES SOCIALINES PARAMOS
ISIESKOJIMAS

44. Atsiradus aplinkybéms, turinioms jtakos teisei | paramg ir (ar) paramos dydZziui ar
paramg panaudojus ne pagal savo tiksling paskirtj ir dé¢l to susidarius piniginés socialinés paramos
permokai, bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi grazinti neteisétai gauta
pinigy sumg arba ja sumokeéti dalimis.

45. Neteisétai gauta piniginé socialiné parama yra iSskai¢iuojama vadovaujantis
Savivaldybés mero arba jo jgalioto asmens priimtu sprendimu, i§ piniging socialing paramag
gaunan¢iam asmeniui paskirtos piniginés socialinés paramos sumos iSskaiiuojant ne daugiau kaip
po 20 procenty mokétinos sumos per meénesj, jeigu néra piniging socialing paramg gaunancio
asmens raStu pateikto sutikimo iSskaiCiuoti didesn¢ mokétinos sumos dali per ménesi ar visg
mokéting sumg.

46. Neteisétai gautos piniginés socialinés paramos suma gali biti i§skai¢iuojama i8 kity jam
ar bendrai gyvenan¢iam asmeniui Savivaldybés administracijoje mokamy socialiniy i§moky (esant
raSytiniam asmens sutikimui) arba iSskai¢iuojama 100 procenty i§ jam likusios neiSmokétos
piniginés socialinés paramos, jeigu dél jos nebuvo laiku kreiptasi Istatymo nustatyta tvarka ir
terminais, arba vienam gyvenanc¢iam asmeniui mirus.

47. Piniginés socialinés paramos permokos nustatomos, iSieSkomos ar nuraSomos
vadovaujantis Savivaldybés administracijos direktoriaus patvirtintu Socialiniy iSmoky permoky
nustatymo, iSieSkojimo ar nuraSymo tvarkos aprasSu.

48. D¢l Savivaldybés administracijos valstybés tarnautojy ir (ar) darbuotojy, dirbanciy pagal
darbo sutartis, kaltés neteisétai iSmokétos piniginés socialiné paramos 1¢Sos iSieSkomos Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

VIII SKYRIUS
BENDRAI GYVENANCIU ASMENU IR VIENO GYVENANCIO ASMENS GYVENIMO
SALYGU, TURIMO TURTO IR UZIMTUMO TIKRINIMAS

49. Socialiniy i8moky skyriaus 1 specialistai turi teis¢ tikrinti bendrai gyvenanciy asmeny ir
vieno gyvenancio asmens gyvenimo sglygas, turimg turtg ir uzimtumg bei suraSyti buities ir
gyvenimo salygy patikrinimo aktg Siais atvejais:

49.1. siekiant jvertinti piniginés socialinés paramos teikimo veiksminguma, kai asmenys
ilgiau kaip 12 ménesiy gauna piniging socialing parama;

49.2. gavus informacijg i§ kity institucijy, asmeny, kad pareiskéjo pateikti duomenys yra
netiksliis, neiSsamis;

49.3. atsizvelgus ] ankstesnio patikrinimo metu pateiktas iSvadas ir rekomendacijas;

49.4. kilus pagristy jtarimy dél asmeny pateikty duomeny apie turima turta, gaunamas
pajamas, bendrai gyvenanciy asmeny sudétj, veiklos pobiidj ir kitais atvejais;

49.5. kilus pagristy jtarimy ar gavus informacijos, kad asmenys iSmokas naudoja ne pagal
tiksling paskirt] ar jomis piktnaudZiauja, arba apie socialinés rizikos veiksnius ir aplinkybes, dél
kuriy Sie asmenys patiria ar yra pavojus patirti jiems socialing atskirtj.

50. Atliekant bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens buities ir gyvenimo
salygy patikrinimg ir surasant buities ir gyvenimo salygy patikrinimo akta (forma patvirtinta
Savivaldybés administracijos direktoriaus jsakymu) vadovaujamasi Savivaldybés administracijos
direktoriaus patvirtintu Patikrinimy, siekiant jvertinti socialinés paramos teikimo teisétumg ir
veiksminguma, apyraSu ir kitais teises aktais.

51. Buities ir gyvenimo salygos asmeny gyvenamosiose vietose gali biiti netikrinamos ir
buities ir gyvenimo salygy patikrinimo aktai suraSomi bei sprendimai dél piniginés socialinés
paramos priimami atsizvelgiant | praSymo-paraiS$kos nagrin¢jimo metu pareiSkéjo pateiktus ir
Socialiniy i§moky skyriaus 1 specialisty surinktus duomenis (dokumentus) i§ registry arba valstybés
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informaciniy sistemy, internete prieinamos bei skelbiamos informacijos, kity Saltiniy bei
bendradarbiaujant su valstybés ir savivaldybiy jmonémis, institucijomis, jstaigomis,
organizacijomis, kitais fiziniais ir juridiniais asmenimis.

IX SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

52. Bendruomeniniy organizacijy ir (ar) religiniy bendruomeniy, ir (ar) religiniy bendrijy, ir
(ar) kity nevyriausybiniy organizacijy atstovai, ir (ar) gyvenamosios vietovés bendruomenés nariai,
ir (ar) senifinaiciai, ir (ar) kiti suinteresuoti asmenys pasitelkiami dalyvauti svarstant klausimus del
piniginés socialinés paramos skyrimo [statyme nenumatytais atvejais. Jy pasitelkimo tvarka, teises
ir pareigas reglamentuoja Materialinés paramos [statyme nenumatytais atvejais teikimo tvarkos
apraSas ir Materialinés paramos teikimo komisijos nuostatai, patvirtinti Savivaldybés tarybos
sprendimu.

53. Piniginé socialiné parama finansuojama i§ Savivaldybés biudZeto 1éSy. Savivaldybés
biudzeto IéSos naudojamos:

53.1. piniginei socialinei paramai ir Jstatymo 4 straipsnio 2 dalyje nustatytai socialinei
paramai teikti, kreditui, paimtam daugiabu¢iam namui atnaujinti (modernizuoti), ir paliikanoms
mokéti (apmokéti);

53.2. nepanaudotos Savivaldybés biudzeto léSos perskirstomos ir naudojamos socialinés
apsaugos sritims, nurodytoms [statymo 4 straipsnio 5 dalyje, finansuoti.




AISKINAMASIS RASTAS
PRIE SAVIVALDYBES TARYBOS SPRENDIMO ,.DEL PINIGINES SOCIALINES
PARAMOS TEIKIMO TVARKOS APRASO PATVIRTINIMO“ PROJEKTO

1. Parengto projekto tikslai ir uZdaviniai.

Siekiant uztikrinti teisés akty suderinamuma, parengtas ir teikiamas tvirtinti Piniginés socialinés
paramos teikimo tvarkos aprasas (toliau — Tvarkos apraSas), suderintas su 2025 m. gruodzio 23 d.
priimtu Lietuvos Respublikos piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams jstatymo Nr.
1X-1675,2,4,7, 8,10, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 23, 25 ir 26 straipsniy bei priedo pakeitimo jstatymu Nr.
XV-725 (toliau — [statymas).

Projektu taip pat siekiama patikslinti atskiras Tvarkos apra$o nuostatas, didinti piniginés
socialinés paramos prieinamumg ir veiksminguma, optimizuoti administracines procediiras bei mazinti
administracing nastg.

Kartu sitiloma pripazinti netekusiu galios Klaipédos miesto savivaldybés tarybos 2022 m. spalio
20 d. sprendimg Nr. T2-236 ,,D¢l Piniginés socialinés paramos teikimo tvarkos apraso patvirtinimo*®.

2. Projekte aptarty klausimy teisinis reglamentavimas.

Sprendimo projektas parengtas vadovaujantis Istatymo 4 straipsnio 2 dalimi, kurioje numatyta,
kad Savivaldybés taryba tvirtina piniginés socialinés paramos teikimo tvarkos apra$g, kuriame nustato
piniginés socialinés paramos skyrimo ir mokéjimo tvarka (praSymy-paraisky priémimo; piniginés
socialinés paramos skyrimo ir mokéjimo bei kt. procediiras), taip pat Istatymo 23 straipsnio 2 ir 3
dalimis, kuriomis numatyta, kad Savivaldybés administracijai suteikiama teis¢ Savivaldybés tarybos
nustatyta tvarka skirti, neteikti ar nutraukti piniging socialing parama, skirti piniging socialing paramg
iSimties tvarka bei nustatyti Sios paramos teikimo salygas ir tvarka, ir Lietuvos Respublikos piniginés
socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams jstatymo Nr. IX-1675 2, 4, 7, 8, 10, 14, 15, 16, 17,
18, 19, 23,25, 26 straipsniy pakeitimo [statymo 17 straipsnio 6 dalimi, kurioje nustatyta, kad
savivaldybiy institucijos iki 2026 m. geguzés 31 d. priima [statymo jgyvendinamuosius teis€s aktus.

3. Siiilomos naujos teisinio reglamentavimo nuostatos ir laukiami rezultatai.

Sitilome Tvarkos apraSo nuostatas suderinti su Jstatymo nuostatomis, Klaipédos miesto
administracijos direktoriaus jsakymu patvirtintu Socialiniy iSmoky permoky nagrinéjimo, iSieskojimo
ar nuraSymo tvarkos apraso nuostatomis, Klaipédos miesto savivaldybés administracijos struktiiriniy
padaliniy vykdomomis funkcijomis bei vartojamas sgvokas su Lietuvos Respublikos Civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos darbo kodeksu, Lietuvos Respublikos asmens su negalia teisiy apsaugos
pagrindy istatymu, Lietuvos Respublikos mokslo ir studijy istatymu, Lietuvos Respublikos Svietimo
jstatymu, Lietuvos Respublikos uZimtumo jstatymu ir Socialiniy paslaugy jstatymu.

Sitloma Tvarkos apraSo nuostatuose reglamentuoti, jeigu praSymas-paraiSka pateikiamas
telefonu, kad pareiSkéjas yra informuojamas, jog Savivaldybé tvarkys jo asmens (bendrai gyvenanciy
asmeny) duomenis i§ registry arba valstybés informaciniy sistemy, reikalingus piniginei socialinei
paramai skirti.

Nuo 2026 m. birzelio 1 d. jsigalios Istatymo 2, 4, 7, 8, 10, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 23, 25 ir 26
straipsniy pakeitimai, kuriais sudaromos palankesnés salygos piniginei socialinei paramai gauti.
Atsizvelgiant | tai, sitiloma atsisakyti atitinkamy Tvarkos apraso nuostaty bei suderinant su Jstatymo
nuostatomis atsisakyti tikrinti gyvenimo salygas surasant buities ir gyvenimo salygy patikrinimo akta
kai piniginé socialiné parama skiriama iSimties tvarka.

Siekiant stiprinti paramos teikimo skaidrumg ir uztikrinti tikslinj 1éSy panaudojima sitiloma
patikslinti ir papildyti Tvarkos apraSo nuostatas dél gyvenimo salygy, turimo turto ir uzimtumo
tikrinimo, kai asmenys ilgiau kaip 12 ménesiy gauna pinigin¢ socialing parama, gavus informacijg i$
kity institucijy, asmeny, kilus pagristy jtarimy dél asmeny bendrai gyvenanCiy asmeny ar vieno



gyvenancio asmens pateikty duomeny apie turimg turta, gaunamas pajamas, bendrai gyvenanciy
asmeny Seimos sudéties, veiklos pobiudi ir kitais atvejais.

Siekiant didinti piniginés socialinés paramos prieinamumg siiiloma papildant Tvarkos apraso
nuostatas piniging socialing parama gauti iSimties tvarka pilnameciui vaikui iki 24 mety, kuris mokosi
pagal bendrojo ugdymo programa, laikotarpiu kai yra suteiktos akademinés atostogos dél gimdymo
arba atlikti privalomaja prading karo tarnybg; dirbantiems ar savarankiSkai dirbantiems, kuriy pajamos
yra mazesnés nei minimalioji ménesiné alga arba minimalus valandinis atlygis proporcingas faktiskai
dirbtam laikui arba atliktam darbui; bendrai gyvenantiems asmenims atskirai, kai Civilinio kodekso ar
kity teisés akty, reguliuojanciy Seimos santykius, nustatyta tvarka nagrin€¢jamas pateiktas praSymas dél
santuokos ar jregistruotos partnerystés nutraukimo ar sutuoktiniy gyvenimo skyrium (jskaitant atvejus,
kai bylos nagrin¢jimo metu yra gincas).

4. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimas.

Suderinus Tvarkos apraso nuostatas su galiojanciais jstatymais ir kitais susijusiais teisés aktais,
bus uztikrintas vienodas ir nuoseklus piniginés socialinés paramos teikimo reglamentavimas.

Patikslintos nuostatos dél praSymy-paraisky teikimo telefonu ir duomeny rinkimo, uztikrins
didesnj procesy skaidruma bei asmeny informuotuma apie jy teises ir pareigas.

Sitlomi pakeitimai, susij¢ su teisés j paramg iSplétimu tam tikroms asmeny grupéms, turés
teigiama socialinj poveikj, nes sudarys lankstesnes galimybes gauti parama socialiai pazeidziamiems
asmenims.

Neigiamy pasekmiy nenumatoma.

5. Projektui igyvendinti reikalingas Kity teisés akty keitimas, naujy teisés akty priémimas.

Patvirtinus tvarkos apraSa kity teisés akty keitimo, priimti naujy teisé€s akty, nereikes.

6. Biudzeto 1éSy poreikis projektui jgyvendinti, 1éSy sutaupymo galimybés jgyvendinant
projekta, finansavimo $altiniai.

Sprendimo projekte sitilomoms nuostatoms jgyvendinti papildomy 1¢Sy i§ savivaldybés biudzeto
nereikés.

7. Sprendimo projekto rengimo metu atlikti vertinimai ir iSvados, konsultavimosi su
visuomene metu gauti pasialymai ir jy motyvuotas vertinimas.

Sprendimo projektas rengiamas atsizvelgiant | Socialiniy iSmoky skyriaus 1 ir Socialiniy
iSmoky skyriaus 2 specialisty konsultacijy metu analizuotas Klaipédos miesto gyventojy individualias
situacijas, skyriuose apsilankanciy pareiskéjy teikiamus pasiiilymus ir pastabas.

Sprendimo projektas derintas su Dokumenty valdymo, Teisés ir personalo skyriais, Finansy
skyriumi, Socialinés gerovés departamento direktore ir Savivaldybés administracijos direktoriumi, ir
parengtas atsiZvelgiant j gautas rekomendacijas.

8. Kiti sprendimui priimti reikalingi pagrindimai, skai¢iavimai ir paaiSkinimai.

Nera.

PRIDEDAMA:

1. Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo iSrasas, 1 lapas;

2. Lietuvos Respublikos piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams jstatymo
iSrasas, 4 lapai.

Socialiniy iSmoky skyriaus 2 ved¢ja Edita Valauské
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Nauja redakcija nuo 2023-04-01:
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LIETUVOS RESPUBLIKOS
VIETOS SAVIVALDOS
ISTATYMAS

1994 m. liepos 7 d. Nr. [-533
Vilnius

15 straipsnis. Savivaldybés tarybos kompetencija
<..>

ISrasas

4. Jeigu teisés aktuose yra nustatyta papildomy jgaliojimy savivaldybei, sprendimy dél tokiy
jgaliojimy vykdymo priémimo iniciatyva, neperzengiant nustatyty jgaliojimy, priklauso savivaldybés

tarybai.
<..>




rasas
Suvestiné redakcija nuo 2026-06-01 iki 2026-12-31

Istatymas paskelbtas: Zin. 2003, Nr. 73-3352, i. k. 1031010ISTAOIX-1675

Nauja jstatymo redakcija nuo 2012-01-01:
Nr. XI-1772, 2011-12-01, Zin., 2011, Nr. 155-7353 (2011-12-20)

LIETUVOS RESPUBLIKOS
PINIGINES SOCIALINES PARAMOS NEPASITURINTIEMS GYVENTOJAMS
ISTATYMAS

Istatymo pavadinimas keistas:
Nr. XI-1772, 2011-12-01, Zin., 2011, Nr. 155-7353 (2011-12-20)

2003 m. liepos 1 d. Nr. IX-1675
Vilnius

4 straipsnis. Piniginés socialinés paramos teikimo vykdymas ir finansavimas

<..>

2. Savivaldybés taryba tvirtina piniginés socialinés paramos teikimo tvarkos aprasa, kuriame
nustato: pinigin€s socialinés paramos skyrimo ir mokéjimo tvarkg (praSymy-paraiSky priémimo;
trikstamy dokumenty pateikimo; duomeny apie turta pateikimo; piniginés socialinés paramos
skyrimo ir mokéjimo; praSymus-paraiskas pateikusiy asmeny informavimo apie piniginés socialinés
paramos skyrimg ar neskyrima; neteisétai gautos ar iSmokeétos piniginés socialinés paramos
iSskai¢iavimo; paskirtos, bet laiku neatsiimtos piniginés socialinés paramos, taip pat mirus
asmeniui, kurio vardu bendrai gyvenantiems asmenims mokama piniginé socialin¢ parama, arba
mirus vienam gyvenan¢iam asmeniui paskirtos ir iki kito ménesio po jo mirties neiSmokeétos
piniginés socialinés paramos iSmokéjimo procediras); pagrindus, kai socialiné parama skiriama
kitais Siame jstatyme nenumatytais atvejais (skiriama vienkarting, tiksline, perioding, salyginé
paSalpa; apmokama skola uz biista; kompensuojamos iSlaidos uz didesnj karSto ir geriamojo
vandens kiekj, negu Siame jstatyme nustatytas normatyvas; kompensuojamos Siame jstatyme
nenurodytos bisto iSlaikymo iSlaidos ir kita) ir kuriems esant sustabdomas, nutraukiamas ar
atnaujinamas jos mokéjimas; bendruomeniniy organizacijy ir (ar) religiniy bendruomeniy, ir (ar)
religiniy bendrijy, ir (ar) kity nevyriausybiniy organizacijy atstovy, ir (ar) gyvenamosios vietovés
bendruomenés nariy, ir (ar) senitinaiCiy, ir (ar) kity suinteresuoty asmeny pasitelkimo dalyvauti
svarstant klausimus dél piniginés socialinés paramos skyrimo tvarka bei jy teises ir pareigas.

3. Savivaldybéms, iSskyrus Sioje dalyje nurodytas iSimtis, piniginei socialinei paramai
finansuoti skiriama léSy suma yra lygi 2011-2013 mety laikotarpiu piniginei socialinei paramai
skaiciuoti ir moketi faktiSkai panaudotai vidutinei metinei 1éSy sumai. Akmenés rajono, Panevézio
rajono, Radviliskio rajono, Raseiniy rajono ir Silalés rajono savivaldybéms piniginei socialinei
paramai finansuoti skiriama 1éSy suma yra lygi Siy savivaldybiy 2011 mety piniginei socialinei
paramai skaiciuoti ir mokeéti faktiSkai panaudotai metinei 1¢Sy sumai.

<..>

5. Nepanaudotos savivaldybiy biudZety 1¢Sos piniginei socialinei paramai ir §io straipsnio 2
dalyje nustatytai socialinei paramai teikti savivaldybés tarybos nustatyta tvarka naudojamos Sioms
socialinés apsaugos sritims finansuoti:

1) Seimoje ir bendruomenéje teikiamai pagalbai vaikams, asmenims su negalia, senyvo
amziaus asmenims ir jy Seimoms plétoti,

2) smurto, savizudybiy, priklausomybiy, prekybos Zmonémis prevencijai vykdyti;

3) uzimtumo didinimo programoms jgyvendinti;

4) socialiniy paslaugy priemonéms finansuoti, jy infrastruktiirai modernizuoti ir plétoti.

<..>



23 straipsnis. Savivaldybés administracijos pareigos ir teisés teikiant pinigine socialine

parama

<..>

2. Savivaldybés administracija, teikdama pinigine¢ socialing parama, turi teise:

1) sidlyti piniging socialing paramag gaunantiems asmenims dalyvauti savivaldybés
institucijos parengtoje uzimtumo didinimo programoje, nevyriausybiniy organizacijy ir kity
juridiniy asmeny vykdomose uzimtumg skatinanciose programose ir (ar) projektuose, o
atsisakiusius juose dalyvauti ir nedalyvaujancius aktyvios darbo rinkos politikos priemonése
darbingus nedirbancius (taip pat savarankiskai nedirbancius), nesimokancius darbingo amziaus
asmenis, gaunancius socialing paSalpa bendra §io jstatymo nustatyta tvarka arba gaunancius
socialing pasalpa, nustatyta Sioje dalyje ir (ar) Sio straipsnio 3 dalyje, ilgiau kaip 3 ménesius i$ eilés,
pasitelkti visuomenei naudingai veiklai atlikti Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos nustatyta
tvarka. Jeigu Siame punkte nurodyti asmenys pasitilymo dalyvauti savivaldybés institucijos
parengtoje uzimtumo didinimo programoje, nevyriausybiniy organizacijy ir kity juridiniy asmeny
vykdomose uzimtumg skatinanéiose programose ir (ar) projektuose negavo, jie visuomenei
naudingai veiklai nepasitelkiami;

2) 3 ménesius neteikti piniginés socialinés paramos arba 3 ménesiams nutraukti jos teikima
bendrai gyvenantiems asmenims, jeigu bent vienas i§ bendrai gyvenanciy asmeny nevykdo $io
istatymo 25 straipsnio 2 punkte nustatytos pareigos ir (ar) 25 straipsnio 3 punkte nustatytos
pareigos, iSskyrus atvejj, kai dél Siy punkty nuostaty nevykdymo nesusidaré piniginés socialinés
paramos permoka — iSmokéta ne didesné, negu apskaiciuota, jvertinus atsiradusias aplinkybes,
piniginé socialiné parama arba piniginés socialinés paramos permoka buvo grazinta ar asmens rastu
pateiktu sutikimu iSskai¢iuojama (grazinama) dalimis daugiau kaip po 20 procenty mokétinos
sumos per ménesj. Jeigu néra Siame punkte nurodyty iS§imciy, socialiné paSalpa skiriama vaikams
(jvaikiams), jskaitant pilnamecius vaikus (jvaikius), jeigu jie mokosi pagal bendrojo ugdymo
programa, formaliojo profesinio mokymo programg ar jos modulj arba studijuoja aukstojoje
mokykloje (iSskyrus klausytojus), bet ne ilgiau kaip iki 24 mety amziaus, jskaitant asmenis
akademiniy atostogy, suteikty dél ligos ar néStumo ir gimdymo arba atlikti privalomaja prading karo
tarnyba, laikotarpiu ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy
mety rugs¢jo 1 dienos;

3) 3 ménesius neteikti piniginés socialinés paramos arba 3 ménesiams nutraukti jos teikima
vienam gyvenanciam asmeniui, jeigu jis nevykdo §io jstatymo 25 straipsnio 2 punkte nustatytos
pareigos ir (ar) 25 straipsnio 3 punkte nustatytos pareigos, iSskyrus atveji, kai dél Siy punkty
nuostaty nevykdymo nesusidaré piniginés socialinés paramos permoka — iSmokéta ne didesné, negu
apskaiciuota, jvertinus atsiradusias aplinkybes, piniginé socialiné parama arba piniginés socialinés
paramos permoka buvo grazinta ar asmens rastu pateiktu sutikimu iS$skaiiuojama (grazinama)
dalimis daugiau kaip po 20 procenty mokétinos sumos per meénesj;

4) jeigu bent vienas i§ bendrai gyvenanciy asmeny nevykdo $io jstatymo 25 straipsnio 1, 4, 5
ir 6 punktuose nustatyty pareigy, socialing paSalpg skirti tik vaikui (jvaikiui) ar vaikams
(jvaikiams), iskaitant pilnamecius vaikus (jvaikius), jeigu jie mokosi pagal bendrojo ugdymo
programa, formaliojo profesinio mokymo programa ar jos modulj arba studijuoja aukstojoje
mokykloje (i8skyrus klausytojus), bet ne ilgiau kaip iki 24 mety amziaus, jskaitant asmenis
akademiniy atostogy, suteikty dél ligos ar néStumo ir gimdymo arba atlikti privalomaja prading karo
tarnyba, laikotarpiu ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy
mety rugs€jo 1 dienos, pasirenkant ar derinant jos teikimo forma (formas) (pinigais ir (ar)
nepinigine forma), o kompensacijy (iSskyrus atvejj, kai nevykdo $io jstatymo 25 straipsnio 6 punkte
nustatytos pareigos) neteikti ar nutraukti jy teikima, iki pareigos bus jvykdytos;

5) jeigu vienas gyvenantis asmuo nevykdo §io jstatymo 25 straipsnio 1, 4 ir 5 punktuose
nustatyty pareigy, socialinés pasalpos ir kompensacijy neteikti ar nutraukti jy teikimg, o kai
nevykdo Sio jstatymo 25 straipsnio 6 punkte nustatytos pareigos — socialinés pasalpos neteikti ar
nutraukti jos teikima, iki Sios pareigos bus jvykdytos;
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6) 3 meénesius neteikti piniginés socialinés paramos ar 3 ménesiams nutraukti jos teikima,
jeigu bent vienas i§ bendrai gyvenanciy asmeny arba vienas gyvenantis asmuo nevykdo Sio istatymo
25 straipsnio 7 punkte nustatytos pareigos. Siuo atveju socialiné pasalpa skiriama vaikams
(jvaikiams), jskaitant pilnamecius vaikus (jvaikius), jeigu jie mokosi pagal bendrojo ugdymo
programa, formaliojo profesinio mokymo programa ar jos modulj arba studijuoja aukstojoje
mokykloje (iSskyrus klausytojus), bet ne ilgiau kaip iki 24 mety amziaus, jskaitant asmenis
akademiniy atostogy, suteikty dél ligos ar néStumo ir gimdymo arba atlikti privalomaja prading karo
tarnyba, laikotarpiu ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy
mety rugs¢jo 1 dienos, pasirenkant ar derinant jos teikimo formag (formas) (pinigais ir (ar)
nepinigine forma). Si nuostata netaikoma, jeigu asmuo pasitelkiamas visuomenei naudingai veiklai
atlikti Sios dalies 1 punkte nustatytu atveju;

7) 6 ménesius neteikti piniginés socialinés paramos, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba
vienas gyvenantis asmuo per 6 ménesius iki kreipimosi dél piniginés socialinés paramos perleido
nuosavybén kitam asmeniui $io jstatymo 14 straipsnio 1 dalies 1-8 punktuose nurodyty turtg ir
kreipdamiesi (kreipdamasis) dél piniginés socialinés paramos praSyme-paraiskoje nenurode gauty
piniginiy léSy ar uz jas jsigyto naujo turto;

8) 6 ménesius neteikti piniginés socialinés paramos ar 6 ménesiams nutraukti jos teikima
darbingo amziaus darbingam vienam gyvenanciam asmeniui arba darbingo amziaus darbingiems
bendrai gyvenantiems asmenims, kurie dirba savarankiskai ir (ar) vykdo nekilnojamyjy daikty
pardavimo ir (ar) nuomos veiklg ir kuriems ilgiau kaip 6 ménesius buvo teikiama piniginé socialiné
parama, jeigu jie prasSyme-paraiSkoje nurodo, kad Siuo laikotarpiu i§ vykdomos veiklos gavo
mazesnes uz minimaliaja ménesine alga vidutines pajamas per ménesj. Siuo atveju socialiné pasalpa
skiriama vaikams (jvaikiams), jskaitant pilnamecius vaikus (ivaikius), jeigu jie mokosi pagal
bendrojo ugdymo programa, formaliojo profesinio mokymo programg ar jos modulj arba studijuoja
aukstojoje mokykloje (i8skyrus klausytojus), bet ne ilgiau kaip iki 24 mety amziaus, jskaitant
asmenis akademiniy atostogy, suteikty dél ligos ar néStumo ir gimdymo arba atlikti privalomaja
pradine karo tarnyba, laikotarpiu ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki
ty paciy mety rugséjo 1 dienos;

9) 6 meénesius neteikti piniginés socialinés paramos ar 6 ménesiams nutraukti jos teikima,
jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo piniginés socialinés paramos
teikimo laikotarpiu nuosavybés teise jgijo privaloma registruoti turta, kurio verté didesné kaip
piniginiy 1éSy normatyvas, nustatytas Sio istatymo 16 straipsnio 5 dalyje, arba nuosavybés teise
turima privaloma registruoti turtg perleido nuosavybén kitam asmeniui uz léSy suma, maZzesn¢ negu
pusé §io turto vertés, apskaiciuotos vadovaujantis Sio jstatymo 20 straipsnio 5 dalimi;

10) patikrinusi bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens gyvenimo
salygas ir surasiusi buities ir gyvenimo salygy patikrinimo aktg, neteikti kompensacijy ar nutraukti
ju teikima, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo deklaruoja gyvenamaja
vietg buste arba jj iSsinuomoja, bet jame faktiSkai negyvena arba kartu su vienu gyvenanciu
asmeniu arba bendrai gyvenanciais asmenimis biiste nuolat faktiSkai gyvena asmuo (asmenys),
kuris (kurie) néra deklaraves (deklarave) gyvenamosios vietos biiste arba jo nesinuomoja;

11) patikrinusi bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens gyvenimo
salygas ir suraSiusi buities ir gyvenimo salygy patikrinimo aktg, jeigu viename biiste gyvenamaja
vietg yra deklarave ir (arba) biista nuomojasi bendrai gyvenantys asmenys ir vienas gyvenantis
asmuo ir (arba) dvi ar daugiau bendrai gyvenanciy asmeny grupiy, ir (arba) du ar daugiau vieny
gyvenan¢iy asmeny, taciau viena i§ bendrai gyvenanciy asmeny grupiy ir (arba) vienas i§ vieny
gyvenan¢iy asmeny jame faktiSkai negyvena, kompensacijas teikti tik gyvenamgaja vieta buste
deklaravusiems ir (arba) ji nuomojantiems ir faktiSkai tame biste gyvenantiems bendrai
gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanciam asmeniui ir (arba) bendrai gyvenanciy asmeny
grupéms, ir (arba) vieniems gyvenantiems asmenims;

12) papildomai apklausti asmenis, kurie kreipiasi d¢l piniginés socialinés paramos skyrimo
ar gauna Sig parama, tikrinti jy pateiktus dokumentus ir reikalauti papildomy duomeny, jrodanciy
bendrai gyvenanc¢iy asmeny arba vieno gyvenancio asmens teis¢ j piniging socialing parama;



13) siekdama jvertinti piniginés socialinés paramos teikimo veiksminguma, savivaldybeés
tarybos nustatyta tvarka periodiskai tikrinti bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio
asmens gyvenimo salygas, turimg turtg ir uZimtuma;

14) nereikalauti i$ piniging socialing paramg gaunanciy bendrai gyvenanciy asmeny arba
vieno gyvenancio asmens 1§ naujo pateikti ty duomeny, kurie iki pakartotinio kreipimosi
nepasikeite;

15) bendradarbiauti ir pasitelkti bendruomeniniy organizacijy ir (ar) religiniy bendruomeniy,
ir (ar) religiniy bendrijy, ir (ar) kity nevyriausybiniy organizacijy atstovus ir (ar) gyvenamosios
vietovés bendruomenés narius, ir (ar) senitinaicius, ir (ar) kitus suinteresuotus asmenis svarstant
klausimus dé¢l piniginés socialinés paramos skyrimo ir teikti socialines paslaugas Sio straipsnio 1
dalies 1 punkte, Sios dalies 2—6 punktuose ir 3 dalyje numatytais atvejais.

3. Savivaldybés administracijai suteikiama teisé savivaldybés tarybos nustatyta tvarka:

1) skirti socialing pasalpa, jeigu vieno i§ bendrai gyvenan¢iy asmeny arba vieno gyvenancio
asmens vidutinés pajamos per ménesj yra mazesnés kaip 1,1 valstybés remiamy pajamy dydzio,
taiau bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo neatitinka S$io jstatymo
6 straipsnio 1 ir (ar) 3 punkte nustatyto reikalavimo;

2) skirti kompensacijas, jeigu iSlaidos uz busto Sildyma, uz faktinj geriamojo vandens ir (ar)
kar§to vandens kiekj atitinka Sio jstatymo 11 straipsnyje nustatytus kompensuojamus dydzius,
taiau bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo neatitinka S$io jstatymo
7 straipsnio 1 dalies 1 ir (ar) 2 punkte nustatyto reikalavimo;

3) skirti biisto Sildymo iSlaidy kompensacija uz didesnj, negu nustatyta S§io jstatymo
12 straipsnio 1 dalies 1 punkte, naudingojo biisto ploto normatyva;

4) skirti socialing paSalpa ir kompensacijas bendrai gyvenantiems asmenims, kurie néra
sudarg teismo patvirtintos sutarties dél vaiko (jvaikio) materialinio i§laikymo arba dél islaikymo ir
(ar) tévystés nustatymo nesikreipé j teisma, arba dél iSlaikymo ir (ar) tévystés nustatymo kreipési |
teisma, bet tévysté nebuvo nustatyta ir (ar) iSlaikymas nebuvo priteistas arba pareiSkimas paliktas
nenagrinétas;

5) skirti socialing paSalpa bendrai gyvenantiems asmenims atskirai, kai Civilinio kodekso,
Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso ir kity teisés akty, reguliuojanciy Seimos santykius,
nustatyta tvarka nagriné¢jamas pateiktas prasymas dél santuokos ar jregistruotos partnerystés
nutraukimo ar sutuoktiniy gyvenimo skyrium (jskaitant atvejus, kai bylos nagrinéjimo metu yra
gincas), taip pat privalomosios mediacijos laikotarpiu;

6) skirti socialine pasalpa, jeigu vieno i$ bendrai gyvenanc¢iy asmeny arba vieno gyvenancio
asmens vidutinés pajamos per ménesj yra lygios 1,1 valstybés remiamy pajamy dydzio arba bendrai
gyvenanc¢iy asmeny arba vieno gyvenanc¢io asmens vidutinés pajamos per ménesj ne daugiau kaip
50 procenty virSija 1,1 valstybés remiamy pajamy dydzio, arba apskaiciuota socialiné pasalpa yra
mazesne uz §io jstatymo 22 straipsnio 9 dalyje nustatyta dydj: vienam gyvenan¢iam asmeniui ir
dviem bendrai gyvenantiems asmenims — 25 procenty valstybés remiamy pajamy dydzio; trims ir
keturiems bendrai gyvenantiems asmenims — 50 procenty valstybés remiamy pajamy dydzio;
penkiems ir daugiau bendrai gyvenanciy asmeny — 70 procenty valstybés remiamy pajamy dydzio;

7) skirti kompensacijas vienam gyvenanfiam asmeniui arba bendrai gyvenantiems
asmenims, jeigu jie deklaruoja gyvenamaja vieta jy nuosavybés teise turimame biiste arba
nuomojasi biista, kuris Nekilnojamojo turto registre néra jregistruotas kaip gyvenamosios patalpos
arba atskira gyvenamoji patalpa, kai bendraturciy nuosavybés teisés dalys néra nustatytos;

8) skirti busto Sildymo iSlaidy kompensacija, jeigu daugiabu¢io namo buto savininkas
neatitinka §io jstatymo 7 straipsnio 5 dalyje nustatyty reikalavimy;

9) skirti socialing pasalpa ir kompensacijas bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam
gyvenanciam asmeniui, kai jiems piniginé socialin¢ parama neskiriama §io jstatymo 21 straipsnio
11 dalyje nustatytu atveju;

10) skirti piniging socialing parama kaip vienam gyvenanc¢iam asmeniui pilnamec¢iam vaikui
(jvaikiui) iki 24 mety, kuris mokosi pagal bendrojo ugdymo programa (iskaitant laikotarpi nuo
bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy mety rugséjo 1 dienos) ar pagal formaliojo



6

profesinio mokymo programag ar jos modulj arba studijuoja aukStojoje mokykloje (iSskyrus
klausytojus) (iskaitant asmenis akademiniy atostogy, suteikty dél ligos ar néStumo ir gimdymo arba
atlikti privalomaja prading karo tarnyba, laikotarpiu), kai miré¢ vienas i$ jo tévy (jtéviy).

<..>.
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Veiksmo atlikimo data ir laikas

2026-04-28 09:47:55

Dokumenta derino

Finansy skyriaus Skyriaus vedéja Kristina Petraitiené

Veiksmo atlikimo data ir laikas

2026-04-28 11:13:54

Dokumentg derino

Teisés ir personalo skyriaus Vyriausioji specialisté Inga Ruibiené

Veiksmo atlikimo data ir laikas

2026-04-28 14:55:33

Dokumentg derino

Teisés ir personalo skyriaus Skyriaus vedéjas Andrius Kacalinas

Veiksmo atlikimo data ir laikas

2026-04-29 13:27:51

Dokumentg pasira§é

Meras Arvydas Vaitkus

Veiksmo atlikimo data ir laikas

2026-05-04 12:17:06

Dokumenta tvirtino Tarybos posédziy sekretoré Olga Kunickaja
Veiksmo atlikimo data ir laikas 2026-05-04 12:53:41
Registratorius Tarybos veiklos ir tarptautinio bendradarbiavimo skyriaus

Vyriausioji specialisté Virginija Palaimiené

Veiksmo atlikimo data ir laikas

2026-05-04 15:30:43

Dokumento nuorafo atspausdinimo data ir jj atspausdines
darbuotojas

2026-05-04 atspausdino Tarybos veiklos ir tarptautinio
bendradarbiavimo skyriaus Vyriausioji specialisté Virginija
Palaimiené

NuoraSas tikras
Klaipédos miesto savivaldybé
2026-05-04




